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szemle

~Minden rossz megorzi magdt,
mert ujraepiil”

GERGELY AGNES: KET SZIMPLA A KEDVESBEN

Az élok cselekedeteinek kilenc tizedét a balotiak cselekszik — olvastam a kozelmult-
ban egy partecédulan az idézetet. Babits irta, hogy hol, nem tudom. A nyugatos
kolt6 sorai élesen bevilagitanak az ifjabb kolt6, Gergely Agnes memoirregényébe.
Nem, nem is a regénybe, hanem a szerz6 életébe. Takargatott, beforradt sebét
mutatja itt meg, vallomast tesz, most mar nem forditja at a megélteket jelképes
teremtésbe, versvilagga, regénnyé. A sebhelyeket eddig is lattuk mar, most azon-
ban vilagossa valt, ezt a sebet maig, nyolcvan éven at, 6tven éven at elvakarta,
ezek nem hegedtek be. Itt néven szerepel mindenki, meztelenil. A legmeztele-
nebb persze maga Gergely Agnes. Szemérmes meztelenséggel. Nem Freud 4dgyara
fekszik fol — ezt szinte sz6 szerint elutasitja —, hanem szabatosan, meggondoltan
meséli végig az életét, egészen 1960. januar 17-ig. Akkor masodszor allt meg az
id6 szamara, és lathatdan végleg.

Az elsG cezra a gorog szoval holokauszinak, zsidd szoval soanak mondott tra-
gédia. Magyarul nincs megfelelGje, az ég6 aldozat, még ha pontosan fel is idézi a
taborokban torténteket, koriilményes. Maig kevesen mondjuk nemzeti tragédia-
nak. Gergely Agnes a nehezen megkezdett egyetemig Guttmann Agnes néven élt.
Guttmann Gyorgy és Fenakel Roza leanya volt, a habortig életiik, az elsé hét év,
dunantali értelmiségi jomodban telt. Az apa a Zalai Hirlapnal, a f6ispan lapjanal”
volt felelGs szerkesztS. A gyerekkorbol emlékezetes nevek kozott az elsé Parragi
Gyorgyé — utdbb a Magyar Nemzet munkatarsa, még utbbb mauthauseni fogoly,
taléls, nemzetgytlési képvisels, a Magyar Nemzet f6szerkesztGje is — akivel egytitt
tanulta az Gjsagirds alapjait. Sorjaznak a nevek, Rassay Karoly (Esti Kurir), Drozdy
Gy6z6 (Kurir, az Otvenes évek elején a nagycsarnokban troger), grof Bethlen
Margit (Unnep), Peyer Karoly, csupa liberalis és szocdem iroféle, politikus. Az apa
egyetemre szeretett volna menni, parlamenti képvisel6 akart lenni. A terveket
bearnyékolta a visszatéré mondat, majd ha Hitler megbukik. Majd. Ha. Nagyon
késén bukott meg, Sriilt céljai 17 millié aldozatot koveteltek, koztik 6 millio zsi-
dot. Koztik volt Guttmann Gyorgy is. A pesti albérletbe koltoz6 csalad még leve-
lezett az apaval, a lapok ma is megvannak. Az elsé arulas, veszteség a kislany
kutyaja volt — az albérletbe nem lehetett vinni, kétszer visszaszokott, harmadszor-
ra a sintér kezébe kertilt. Hanyodas jott, visszakoltozés az anyai ag alfoldi vidéké-
re, mig megjott a visszavonhatatlan hir, az apa odaveszett. A gyerekkor jatékai — az
unokatestvérrel, Fenakel Judittal kozos fantaziavilag — segitettek a még ovodas



szamara érthetGvé tenni az emberi viszonylatokat. A budi alatt lakd Vitéz Lo és
Doktor Kutya érdemeket szereztek a haborGban, ,nemességet” kaptak, Vitéz Lo-
ipszilon és Doktor Kutyax lett belSlik. Aztan évtizedek mulva konyvben, az ironi-
kus-sztrrealis, olykor groteszk prozaval izesitett Kobaltorszdgban kelnek életre.
Ami ott taldn felfejthetetlen volt, most 6néletrajzi hatterd genealdgiaval kap ma-
gyarazatot. A hanyodas végén megjelenik egy asszony, Emerenc, afféle cseléd, de
ezt a szOt az anyai nagymama nem engedte kimondani. ,Dolgozik rad, becstild
meg” — mondja bolcsen, emberien. Emerenc a Staciok egy alakja, de végsé — két-
ségtelentil vilighires — formajat Szabé Magdanal kapta meg, ahova Gergely Agnes
protezsalta, hogy aztin Az ajté allitson titokzatos alakjanak emléket. Mindenki
magabdl ir — tudjuk jol, csak az attétel, a kodolas foka kérdéses.

Az apa halalaval — el6tte még fol kellett masznia a fara é€s onnan kukorékolni
az Grmester szadista 6romére — a teljes tarsadalmi jové is kérdésessé valt. Az éle-
tek kisiklottak. Semmi nem ment Ggy, mint ahogy elképzelték. Az anya rossz don-
tése: eladjak a hazat és bekoltoznek Szegedre, rokonokkal, ismergsokkel egyltt.
Ott volt akrobatika ora, szolfézs, balett- és szteppoéra, zongora és angol. Csaloka
képek a lathataron. Nyilvanos szereplése el6tt az édesanyja megsimogatta Gergely
Agnes fejét és figyelmeztette, nem szabad oda tolakodnunk. Es felmentette az el6-
adas alol. Homalyos jelzés a massagra, a szorongasra, a meghtzni magunkat gor-
csére. Aztan allamositanak, a haz ara is oda, betették a szegedi vallalkozasba, a
malomba. Az anya Pestre koltozik, Szeged — Tito kozelsége — veszélyes. A lany is
utdna jon, egy cionista gyerekotthonba kertl — tarsai elhagyjak az orszagot. Hivjak,
de marad. Kulon lakik az infernalis albérletben lak6 anyatol: fokozott félarvasag.
Ujabb otthon, Gjabb iskola. (A recenzens itt mar teljesen feladja sajat személyisé-
gét: egyik 4gan & is zalai, az egerszegi hazrdl is tudja, melyik. Az 6 malmaik is oda-
lettek. O is a Lajta Béla tervezte zsidé gimnaziumba jart, csak akkor mar felekezet
nélkili, allami, egyetemi gyakorl6 iskola volt a zugléi Abonyi utcaban. Emlékszik,
beleborzongott, amikor Vas Istvannal olvasta, hogy az alagsori ,politechnika” ter-
mekben, a hatvanas években Siska Rozilia birodalma, éjszakazott a munkaszolga-
latosok hirtelenjében ¢sszehajtott éhes csapata. Mi ott fogdcskaztunk és a szom-
szédos menzabol kijéve a szemetesbe dobtuk a szaraznak mondott buktankat.
Vasék mit nem adtak volna érte.) Az elsG csok is itt éri. Az emléke egy kellemet-
len nyalcsik, semmi tobb. A szirmazas is pecsétet it ra: értelmiségi, ird, mlvész,
Ujsagird felmendvel. Rossz 6men. De még tart az dtmenetiség lendiilete, még lehet
érettségi el6tt jelentkezni a szinmivészetire, Guttmann Agnes operettszinészné
szeretne lenni, a felvételin a neofita Bacsd Péter vagja el a sorsfonalat. Jon a moz-
donygyar, vas- és fémesztergalyos tanuldsiag. Félelem a kozegtSl, vakrémilet a
szerszamoktol, riadalom a folytonos selejtektdl. Ures fizetési boriték. Uriliny ove-
rallban, mondjak ra. Belépés a partba — kotelez6 volt. Jelentkezés a miiegyetemre,
Gjabb jelentkezés a szinmtvészetire — sikerrel. Otthon az édesanyja szakadt halo-
ingében kap beteges nevets gorcsot, Mi leszel te? Milyen rendez67? Tisztelt rendezo,
veszel nekem mdsik haloinget? Ezt mdr nem lebet megvarrni! Eljen a part, kialtja az
anya, letépte a hadloing mdsik ujjdt és lobogtatta a magasban. Nem ment vissza a
f6iskolara. Levél Rakosi Matyasnak, azt beszélik, ha tanulni akar valaki, 6k segite-
nek. Szakérettségi tanfolyam, mezGgazdasag és allattenyésztés. (A recenzens egy
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misik éles, Gergely Agnes torténetét keresztezé emléke, az Elet és Irodalom szer-
kesztGségébdl, 1987-bél. A szemben 4ll6 irdasztalnal Katona Eva {ilt, a riportrovat
gondozobja. Vancsa Istvan egyenesen ,a riportrovat mualhatatlan érdemd csaszarnd-
jeként” emlékezik ra, rovatira pedig olyanra, ,mint amit az egész magyarsig ko-
vethetetlen példaként csodalt”. Portréja megirasra var, de van-e még, aki 0ssze
tudja rakni az elemeket? Nos, Katona Eva mesélte, még hiszon innen, meghallgat-
ta egy aktivan Rakosi Matyast, aki azzal bacstzott a meghoditand6 ifjaktol, ne mal-
jon el nap, hogy két 6ran 4t ne olvasnik a marxizmus klasszikusait. Eva komolyan
vette a felszolitast, de a kollégium szorosan beosztotta idejiiket, nem tudta bele-
préselni a feladatot napirendjébe. Szerkesztett egy csinos kis tablazatot, belerajzol-
ta teenddit, és segitséget kért Rakosi elvtarstol, mit hagyjon el igy is talzottan bé
elfoglaltsagaibol. Rakosi titkarsaga valaszolt, a partvezeté meghivta magahoz a fia-
tal elvtarsnét, akit méltonak talalt viszont-bizalmara. A beszélgetést folytonos tit-
karnsi kopogas, telefonbeszélgetések szakitottik meg, olykor kikiildték Katona
Evit, majd visszahivtik. Végiil az elfoglalt MDP fétitkar Révai Jozsefre bizta, aki ki-
nevezte az egyik ifjisagi lap fészerkesztS-helyettesének. Amikor ezt Katona Eva
elmesélte, Gergely Agnes az egy emelettel lejiebb miikodé Nagyvilag rovatvezets-
je volt. Tisztelte és szerette a baleksagat vallalo, élesen ginyolo és veszettil egye-
nes Katona Evat.) Szokds ma elmesélni az ilyen levél Rakosi elvtarsnak” torténe-
tet? Gergely Agnes megtette.

Végiil szerencsésen és véletlen valaszanak — hossza felkészitésnek is — koszon-
hetSen bekertil a bolcsészkarra. Nevét mar gy irja fiizete fed6lapjara, Gergely Ag-
nes. Identitasa valtozatlan, kikeresztelkedni nem hajland6, de megértetik vele, zsi-
dosaga a nevével fokozottan kiséri. Folyamatos jelzéseket kap, a legfinomabbat
bolcs, tehetségnyitogatd, ,csodatévs” eldkészitd tanaratol, Marki Sandortdl (6t is
ismertem, jaj, micsoda ember volt!, tanar kollégangjével egyhdzban gyerekesked-
tem, pedagogusistenként tartottak szamon). A példabeszéd ennyi, gondoljon Men-
delssohnra, j6 zeneszerzo, de mdsodik vonal. Az el6késziton talalkozik Papp Zol-
tannal. A memoar aranymetszés pontjan jelenik meg Papp Zoltan, a majdnem tars,
majdnem férj. Vilaga kezdetben idegen: pusztai Gstehetség volt, mivelt, és a tob-
biek el6tt mar olvasta az Esti Kornélt és A golyakalifat. Az apja urasagi kovacs volt,
torténetesen éppen Ozoran. Egy fényképén kucsma alol diihdsen néz a vilagba.
Felizzott a levegs kettejik kozott. Amikor végre megtortént az elsé csok, mint a
vércse csapott le a fiatal férfi a lanyra, indulatok szabadultak fol. Es egy ekkor még
talanyosan hat6 mondat: Végre. [...] A nemzet mdsfél éve késziilodik erre a szere-
lemre Ki beszél itt a nemzet nevében? Es milyen jogon? Mit is jelent ez a mondat?

Ujabb betét: Lukics Gyorgy 80. sziiletésnapja az Iroszovetsegben Sok rosszat
tett Lukacs a magyar irodalomnak és nagy filozofus volt. A népi irodalmat tamo-
gatta, helytelenitette viszont, hogy a ,polgari”, a kommunistak szamara rivalis ide-
0logidju Szép Sz6 1946-ban Gjrainduljon. A helyszin mindenesetre pikans. De nagy
kozonség fogadta Lukacsot, akit Illyés Gyula koszontott ezekkel vagy hasonld sza-
vakkal, kdszéntelek a nemzet nevében, és Lukacs allitblag azt mondta volna erre,
kdszénom, vartam. A cselédivadék a zsido nagypolgarnak. A befogadas gesztusa —
az elfogadas gesztusa. Két nagyember mégiscsak alarendelt szimbi6zisa, nem két-
séges, ki allt biztosabb labakon. Valami ilyesmi hangzott el az 6tvenes évek elején



Papp Zoltantél Gergely Agnesnek adresszalva. Ki hallja meg a mamor pillanati-
ban? De hogy fijt, bizonyos, az 1995-0s Absztrakt tebén cimi tarcakotetben is ott
van, még ha a torténet teljes kifejtést nem is kap. Onkényes volna Illyés idecitala-
sa? Nem hiszem. A kezd6d6 szerelemhez egészen kozel van egy Illyés-torténet a
Két szimpldban. Tllyés elGadast tart PetdfirSl egy budai mivel6dési hazban. A fia-
talok is odatodulnak. Egy dunantili parasztot hallanak, de olyat, aki tagja a francia
akadémianak. A legsotétebb Rakosi-évek utan nagy levegével beszél, olyan szava-
kat is ki mer mondani, hogy magyarsdg, hogy lélek. Gergely Agnes a leirdsban itt
nézépontot valt, kiilsé szemlélGje az estnek. Megdobogtatja a masféle beszéd, a
tiltott szavak Gjboli kimondasa. De nem kapraztatja el Illyés mondata, hogy a szlo-
vak asszony fidnak lelke itt sziiletett meg és magyarnak sziiletett meg. Mert Illyés
nem adott valaszt a kérdésre, mi volt itt ez a kivédbetetlen vonzerd. S aztan igy
zarja az est leirasat: De taldn nem is vart senki vdlaszt, az irot az utcdra kisérték, a
kezét szorongatidk, megérintették a sdaljat, a kabadtjdat. Messzirl néztiik; én nem
mertem Illyést. De az elsé csok évforduldjan felmentek a Jozsef-hegyre, tétovan
alltak ott, hogy a kolt6é — Zoli a foldije volt! — talan épp kilép kapujan. Csalddottan
vonultak le a konyvtarba. A Rakosi-0sztondijpodl a Hunok Parizsbant veszi meg
Gergely Agnes. Negyedszazad multin Illyés megneheztelt Gergely Agnesre, amiért
Pilinszkyt jelolte a Nobel-dij utin legnagyobb irodalmi elismerésre, a Neustadt-
dijra. (Gergely Agnes a torténet el6tt tizenkét évvel még sziikséglakasban lakott,
mindenképpen dijat akart szerezni Magyarorszagnak. Ted Hughes kilenc évig dol-
gozott a vékony angol nyelvi Pilinszky-koteten. Tllyésnek nem volt ilyen erés ide-
gen nyelvi forditasa. Errél volt szo. Csak errdl. Lasd Absztrakt tehén. De ahogy
lllyés végigmérte Gergely Agnest, felért egy kikozositéssel.)

Félelem van Gergely Agnesben, amikor édesanyjanak bemutatja Zoltant. Ké-
rem, asszonyom, hajol a fiatalember az asszony keze folé, az elrantja. Az udvarias
tivolsagtartds ott motoszkalt az anyiban. Gergely Agnes tébbet adott magibdl,
amikor Ozoran, a masik irinyG bemutatas alkalmabol megismételte a fia koszoné-
si formuldjat: Kezét csokolom, Edes. Es a Papp Zoli szerelem — az egyetlen szerelem
az életben, masképp miért allna meg a torténet 1961-ben — testi értelemben mégis
beteljesiiletlen maradt. A lany kérésére és akaratibol. Az els§ egytttlétet olyan
soha nem volt élménynek, kivételesnek gondolta — hogy a megfelelé alkalomra
vart. Az eskiivé utdnra kérte. Es a férfi megadta magat a kérésnek. (Gergely Agnes
évfolyamtarsai mondjak, nehezen hiszik, értik a memodrnak ezt a pontjat. Onnan
tudom, hogy megkérdeztem. Nem azért, mert a szexualis forradalom utan sziilet-
tem, tény, hanem mert nehezen hihet6 és mert igazin magyarazatot sem kapunk a
miértre. A vallaserkolcs itt nem jatszik szerepet. Csak a vallashoz valo erkolcsi ra-
gaszkodas van — bénitd vallaserkolcsi tételrdl sz6 sem esik. Titok marad.)

A végzés utin elhelyezkedési problémaik jonnek. 1957 tavaszan Gjraindult a
forradalom el6tt egy szammal jelentkez6 Nagyvilag, az Gj vilagirodalmi folyoirat.
Kardos LaszIot kéri a forditasba egyre inkabb beleszerelmesedé és beletanulo Ger-
gely Agnes, vegye oda. Ordommel, kedvesem, érkezik a valasz, csak el6bb lépjen
vissza a partba. Nem. De semmi baj, irodalmi szerkesztét keres a radid. Mi az apja
foglalkozasa, erre a kérdésre kellett csak felelni. Kaderezés — ismét. A baloldali
Ujsagird nem lehet akadaly, gondolja a friss diplomas lany, és megkérdezi, nem
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lenne-e hely még egy szerkesztének. Rohanviast szalad le a Mazeum Kavéhazba,
ahol kedvese viarja, gyorsan kuldi is, hatha. Kaderezés vele is megtorténik. Az egy-
kori urasagi kovacs apa jo ajanlolevél. A fiatalember visszaérkezik, van allasa. A
lany megkérdezi, rola mit mondtak. A kettSs idézet igy hangzik: ,Ugy litom, Ger-
gely Agnes szégyelli az apjat”. Tehetetlen diih. A fit elrulta, nem mondta el, amit
rola tudott. Fontos kis pont a kapcsolatban. A lany egy Gjpesti iskolaban kap allast.
Kiulvarosi iskola, nem ide vagyott. Marki tanar Gr példaja, sajit mozdonygyari
multja nyoman is — nehéz, de nemes feladatot talal benne. Belemertl. Hol jonnek
az 6 gyerekeinek dolgozatai a stadi6 szinész- és iroviligahoz. De besegit a vers-
mUsor otletébe, fordit hozza, ott all az tvegfal mogott a felvételkor, Basti Lajos
mondja az 6 forditotta magyar szavakat. Zoltan elfelejti bemutatni a szinésznek.
Miért is? Ma Ggy mondanank, kititkbznek a kulturalis kiillonbségek a két ember vi-
szonylataban. Masban is. Egyik éjjel Zoltan a lanyt szidja a Jerevanban, félrésze-
gen. A szomszéd asztaltdl felemelkedik egy joképt fiatalember, bemutatkozik, és
kozli, egyltt jatszottak a mozdonygyar szinjatszo korében. Utdbb 6 lett a szinész-
kiraly. De miért szidta a férfi menyasszonyat, akivel kozben ko6zos konyvtarat épi-
tenek? Mindegy is, nem akarja meghallani. Az Agnesre raismerd férfi Latinovits
Zoltan. A masik Zoltan szerepet oszt 14 a radidban, ez az akkor még debreceni szi-
nész elsé pesti szereplése. Nem szamit semmi, gondolja a lany. Aztin az 6 Zolija
elmeséli, az egyik sorozében bizonyos Dénes és bizonyos Dorogi, két kolléga,
megkérdezte, mért udvarolsz zsid6 lanynak? Dénes és Dorogi — utobb két rangos
radios, irodalmi szerkeszté és rendezd. A kocsma légkorében direktebbek a kér-
dések, 6szintébbek a rejtett indulatok. Koznapi antiszemitizmus. Kis magyar zsido-
idegenség. Szora sem érdemes, olyan gyakori. A holokauszt nem magyar nemzeti
tragédia. Néhany nap mulva a radié pagodajaban egy évfolyamtars mintha lezarna
egy vitat, kijelenti, Agi magyar. Hazafelé menet Zoltin bevallja, beszélt Agi anyja-
val, aki azt mondta, fal van koztiink. Fal van koztiink, amit nem lehet ledonteni.
Gergely Agnes reménykedése Gsrégi elemmel operil, az elsé gyerek utin meg fog
veliink békiilni. Nem veszi észre Zoltan fokozatos és lassa kihatralasat a kapcso-
latbol. Ragaszkodo, kormeit a htsdba vajo akardsa mogott még nem ismeri fol a
menekiilését. O pedig nem veszi észre, nem akarja észrevenni, a férfi n6i testet is
akar. Gyonyord verset ir a férfi, levelet arr6l, hogyan képzeli el évek 6ta csak eljo-
vend6 naszéjszakdjukat. A levél vigyakozasat Gergely Agnes beledolgozta egy
afrikai népkoltészeti forditasba, Etiop szerelmi dal cimmel. Bibliai vigyakozas tolti
be a levelet, az Enekek éneke hangjan szolt, birtoklo volt és aldzatos. Euforia jart a
nyomdban, boldog tudata, hogy a hdzassagtél napok vagy hetek valasztjdk mar
csak el. De a fiatal tanarné anyja elolvasta a levelet és felrobbant a bomba. Ilyen
levelet csak utcalanyoknak szoktak irni, kapta meg a figyelmeztetést, és hogy ez a
férti 6t soha nem fogja vallalni. Mert gyenge. Mint a legtobb férfi Magyarorszagon.
Egzengés és foldindulids, stuvoltd és szikold adok-kapok. Ebben a mondatban
élettapasztalat van, kibontatlan anyaregény. Titokban val6 talilkozasok kovetik.
De azt nem titkolhatja maga eldl sem a lany, hogy a férfi egyre gyakoribb alkoho-
los estéit, az esték utani borszagat egyre rosszabbul viseli. De még mindig k6zos
konyveik vannak, egy Baranszky Job Laszlotol kozosen kapott kotetre Zoltan azt
mondja, csaladban marad. Gergely Agnes szamara a remény mondata, akkor még-



is. Elutaznak a Balatonra, a lany a bérelt szobaban lakik, a férfi egy satorban oda-
kint. A lany beteg lesz, egy hétig fekszik. Tiltakozik a szerelem ellen? A végkifejlet
felé haladunk, strtisodnek a kapcsolati 1dzgorbe ugrildsai. Elesednek a jelenetek.
A végsé tragédia oka, hogy Zoltan Ontudatlanul, spontan a Dénes-Dorogi kettSs-
hoz csatlakozva atkozza el hazinénijeit, akik felbontottdk a lany odavitt levelét. A
két vén mocskos zsid6 kurva — kiabalja. Aztin megismétli, kiillon hangsullyal kie-
melve a mocskos és a zsid6 szavakat.

Ez a torténet vége. Botladozo6 élet jon ez utin. Az anya fogalmazza meg a lanya
jovéjét. Gergely Agnes jovéje — egy esztelen, gyors és csakazértis bosszithazassag
utan — az irds. Neked egyetlen szerelmed van, az iras. Kifoszthattak benntinket, a
tehetségedet nem vehetik el. Dolgozz. Ir6 leszel, majd én megmutatom. A tobbit
folyobiratoldalak, kotetek, kataloguscédulak 6rzik. Nem kevés. A kotet fulszovege
szerint a konyv a szerelemrdl szol. Arrdl is. De még inkabb a falrdl. A nemlétezd,
mégis jarhatatlan falr6l. Gergely Agnes még mindig Papp Zoltan kezét fogja a fa-
lon at.

A memodir egységes narrativit mond el, elemei ismertek, szinte minden
Gergely Agnes-mi err6l szol. Kihagyasos, balladisztikus epizodok utin ismétlé
0sszegzés. Koltsi proza, surités, jelképesség, zsenidlis készséggel végig fenntartva
az egykori naivitas, reménykedés és hit [égkorét. A magyar torténelem regénye is,
hiiség az életanyaghoz, az egykori gondolatokhoz. A tapasztalatot szégyellniink
kell, mert az nem mas, mint a kitorolhetetlen veszélyérzet. A veszélyérzet adomdny
— irta Triptichon cim( versében Gergely Agnes. Nem, nem adomany. Eredmény. A
megéltek eredménye. Minden rossz megbrzi magadt, mert tjraépiil. (Europa)

SZECHENYI AGNES

Sikeranya

KISS NOEMI: IKERANYA

A szépirodalmi kiadvanyok manapsig tudatosan felépitett, kiillonféle csatornakon
mikodésbe hozott marketingje kiilonos elvarasokat épit az olvaséban, hiszen a
mintazatok elsGsorban a kereskedelembdl és a tomegmédiabdl ismertek — a hatal-
mas hamburger a valdésigban éppen csak tenyérnyi, az ajanléban elhangz6 velSs
mondatokbdl pedig egy darabbal sincs tobb a teljes filmben. Kilonds az is, hogy
a Gérard Genette altal szinte manidkus aprolékossaggal leltarba vett paratextuso-
kat nem gy6zziik béviteni a web 2.0 hétkoznapiva valt gyakorlata 6ta: a konyvtrai-
lerek, a blogok, a kozdsségi oldalak sokasaga kiséri a kotetek sziletését és olva-
sasat, illetve azok el6készitését, amelyektsl nehéz eltekinteni: szinte teljesen elma-
rad a konyvesbolti kinalat bongészése a valamiféle hatarozott akarat el6zetes ki-
alakulasaval. Ez a jol el6készitett vagyakozas mtikodott az Ikeranya esetében is,
ugyanis a kotet egyes részletei a bezzeganya.postr.hu webcimen elérhetd blogjan
2011 6szétél hozzatérhetdk voltak s eléremutattak a kotet megjelenésére. (Az Irodalmi
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